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LED-Kerze
LED candle
Bougie a LED
Svicka s LED

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung

zum spdteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese

Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt und nicht als

Raumbeleuchtung geeignet. Der Artikel ist fir den Einsatz im Innenbereich

konzipiert. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir

gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener.
Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungs-
material fern - es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.

Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu
schweren inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren.

Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch verbrauchte Batterien und
den Artikel fir Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie kinnte verschluckt oder anderweitig in den Korper gelangt sein,
nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

« Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this product to someone else,
remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration in private homes and not for

lighting whole rooms. The product is designed for indoor use. It is designed

for private use and is not suitable for commercial purposes.

+ Not a toy! Use only under adult supervision. Keep small parts that
could be swallowed and packaging material out of the reach of children.
There is a risk of suffocation!

+ Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause
severe internal chemical burns and even death within 2 hours. Therefore,
keep both new and old batteries and the product out of the reach of
children. If you think that a battery has been swallowed or has got into
the body in any other way, seek medical advice immediately.

« If a battery leaks, avoid contact with skin, eyes and mucous membranes.
If necessary, rinse the affected areas with water and consult a doctor
immediately.

« Batteries must not be taken apart, thrown into fire or short-circuited.

In addition, single-use batteries must not be charged.

Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que
de la fagon décrite dans le présent mode d'emploi afin d'éviter tout risque
de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi en lieu stir
pour pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou ven-
dez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme temps que l'article.
Cet article est uniguement congu a des fins de décoration pour l'usage
domestique et n'est pas adapté pour éclairer une piéce. Cet article est
prévu pour une utilisation a I'intérieur. Il est congu pour un usage privé
et non commercial.

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit étre utilisé que sous la surveil-
lance d'un adulte. Tenez les petits éléments pouvant étre ingérés et
les emballages hors de portée des enfants. Il y a notamment risque
d'étouffement!

+ En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
Si elle est ingérée, une pile peut causer de graves blessures internes
dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort.

Conservez donc l'article et les piles neuves et usagées hors de portée
des enfants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile
ou I'introduire dans son corps d'une quelconque facon, consultez
immédiatement un médecin.

+ Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les
mugueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement abondamment
a l'eau les endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte vyrobek pouze tak,
jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo
Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdé&jsi potfebu. Pri pfedavani
vyrobku predejte spole¢né s nim i tento névod.

Viyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domacnostech a neni

vhodny jako osvétleni mistnosti. Vyrobek je koncipovan k pouZivani ve

vnitfnich prostorach. Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouziti

a neni vhodny pro komeréni Gcely.

« Vyrobek neni urCen na hrani! Pouzivani jen pod dohledem dospélé
osoby. Malé dily, které je mozné spolknout, a obalovy materidl udrzujte
mimo dosah déti - mimo jiné hrozi i nebezpeti uduseni!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde
ke spolknuti baterie, miiZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému
poleptani vnitfnich organd a ke smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité
baterie a vyrobek mimo dosah déti. Mate-li podezfeni, Ze doslo ke
spolknuti baterie, resp. Ze se baterie néjakym jinym zplsobem dostala
do téla, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

« Pokud by nékterd z baterif vytekla, zabrafite kontaktu jejiho obsahu
s kiizi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasazend mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte Iékar'skou pomoc.
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- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer

geworfen oder kurzgeschlossen werden.

+ Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger Warme (Heizung, direktes

Sonnenlicht). Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn
diese erschopft sind oder Sie den Artikel langer nicht benutzen.
So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

- Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen

Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit
unterschiedlicher Kapazitat.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte bei Bedarf vor dem

Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

- Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-).
+ Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein.
+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonnen-

einstrahlung und extremen Temperaturen.

- Die dupere Schicht der LED-Kerze besteht aus Echtwachs. Schiitzen

Sie sie vor offenen Flammen, Hitze und direkter Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie keine echten Kerzen unmittelbar neben die LED-Kerze.
Docht nicht anziinden!

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive

oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.

« Es kann nicht véllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunst-
stoffe oder Mobelpflegemittel das Material der Fiipe angreifen und auf-
weichen. Um unliebsame Spuren auf den Mdbeln zu vermeiden, legen
Sie deshalb ggf. eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

Batterien einlegen/wechseln

1.Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab.

2. Legen Sie die Batterien so ein wie im Batteriefach abgebildet.
Beachten Sie die richtige Polaritét (+/-).
3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Ein-/ausschalten / Timerfunktion

> Um den Artikel einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf ON.

> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf OFF.

> Um die Timerfunktion einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf TIMER.
Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden Rhythmus ein- und aus-
geschaltet: EIN: 6 Stunden - AUS: 18 Stunden - EIN: 6 Stunden usw.

Technische Daten

Modell: 652715

Batterie: 3x LR6 (AN)/1,5V (ZnMn02)
Leuchtdauer

(mit einem Satz Batterien): ca. 600 Stunden
Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

+ Protect batteries from excessive heat (radiators, direct sunlight).

Remove the batteries from the product when they are flat or if you
do not intend to use the product for a longer period of time. This will
prevent damage caused by leakage.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and

new batteries, different types or brands of batteries, or batteries with
different capacities.

+ If necessary, clean the contacts on the device and batteries before

inserting them. Risk of overheating!

+ Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting the batteries.
+ Do not switch the product on while it is still in the packaging.
+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight and extreme

temperatures.

+ The outer layer of the LED candle is made of real wax. Protect it

from open flames, heat and direct sunlight. Do not place real candles
directly next to the LED candle. Do not ignite the wick!

+ Never use caustic chemicals or aggressive or abrasive products for

cleaning.

+ The built-in LEDs cannot and must not be replaced.
- Some varnishes, plastics or types of furniture polish may react

adversely with the material of the non-slip feet and soften them.

To avoid unwanted traces on furniture, place a non-slip mat underneath
the product if necessary.

Inserting/replacing batteries

1. Remove the battery compartment lid.

2. Insert the batteries as illustrated in the battery compartment.
Ensure that the polarity (+/-) is correct when doing so.

3. Put the battery compartment lid back on.

Turning on/off / Timer function

> Slide the switch to ON to turn the product on.

D> Slide the switch to OFF to turn the product off.

I> Slide the switch to TIMER to turn the timer function on.
Timer function: The LEDs are turned on and off as follows:
ON: 6 hours - OFF: 18 hours - ON: 6 hours, and so on

Technical specifications

Model: 652715

Battery: 3x LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)
Light duration

(with 1set of batteries): approx. 600 hours

Ambient temperature: +10 to +40 °C

)

+ Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.
- Protégez les piles de la chaleur excessive (chauffage, rayons directs du

soleil). Enlevez les piles de I'article lorsquelles sont usées ou si vous
n'utilisez pas I'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les
détériorations pouvant résulter de I'écoulement des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles

neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

- Sinécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant de

mettre les piles en place. Risque de surchauffe!

+ Mettez les piles en place en respectant la bonne polarité (+/-).
- Nallumez pas I'article dans son emballage.
- Protégez I'article de la poussiére, de I'humidité, de I'exposition directe

au soleil et des températures extrémes.

- La couche extérieure de la bougie a LED est en cire véritable.

Protégez-la des flammes nues, de la chaleur et du rayonnement direct
du soleil. Ne posez pas de bougies véritables a proximité immédiate
de la bougie a LED. N'allumez jamais la meche!

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ou nettoyants

agressifs ou abrasifs.

- Les LED intégrées ne peuvent ni ne doivent &tre remplacées.
« |l est impossible d'exclure a priori que certains vernis ou produits d'entre-

tien ainsi que certaines matieres plastiques n'attaquent et ne ramollissent

les petits pieds. Pour éviter les traces inesthétiques, posez éventuellement
une protection antidérapante sous l'article.

Insérer/remplacer les piles

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles.

2. Mettez les piles en place comme indiqué dans le compartiment a piles
en respectant la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles en place.

Allumer et éteindre I'article / Utiliser la fonction minuterie

> Pour allumer I'article, poussez I'interrupteur sur ON.

> Pour éteindre I'article, poussez I'interrupteur sur OFF.

D> Pour activer la fonction minuterie, poussez l'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie: les LED s'allument et s'éteignent a la cadence suivante:

6 heures ALLUMEES - 18 heures ETEINTES - 6 heures ALLUMEES, et ainsi de
suite.

Caractéristiques techniques

Modeéle: 652 715

Pile: 3 piles LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)

Durée d'éclairage

(avec 1jeu de piles): env. 600 heures

Température ambiante: de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'appareil
dues a I'amélioration des produits.

)

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.
+ Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem (topeni, pfimé slunecni zareni).

Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo pokud nebudete vyro-
bek del$i dobu pouzivat. Zabranite tak poskozent, ke kterému by mohlo
dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyméfujte vzdy vSechny baterie najednou. NepouZivejte soucasné staré

a nové baterie, rozdilné typy a znacky baterii, nebo baterie s rozlicnou
kapacitou.

-V piipadé potreby vycistéte pred vioZenim baterii do pristroje kontakty

bateri a pfistroje. Hrozi nebezpeci prehrati!

+ Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).
- Vyrobek nezapinejte, pokud je jesté v obalu.
+ Vyrobek chrafite pfed prachem, vihkosti, pfimym slunecnim zérenim

a exrémnimi teplotami.

+ Vnéjsi vrstva svicky s LED je vyrobena z pravého vosku.

Chrarite ji pred otevienymi plameny, horkem a primym slunecnim
zarenim. Do bezprostiedni blizkosti svicky s LED nestavte pravé svicky.
Nezapalujte knot!

- K Cisténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni ¢istici

prostredky.

+ Vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi vyméfovat.

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku: 652 715

- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo prostiedky na oSetio-
vani ndbytku nenarusi a nezmékéi material, z néhoZ jsou vyrobeny

protiskluzové noZicky. Abyste zabranili moznym nepfijemnym stopdm na

nabytku, polozte pod vyrobek v pfipadé potieby neklouzavou podlozku.

VloZeni/vyména baterii

1. Viko pfihradky na baterie sejméte.

2. Baterie vlozte tak, jak je to zobrazeno v prihradce na baterie.
Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterie opét nasad'te.

Zapnuti/vypnuti / funkce Easovace
> K zapnuti vyrobku posuiite spina¢ do polohy ON.

D> K vypnuti vyrobku posuiite spina¢ do polohy OFF.

D> K zapnuti funkce ¢asovace posufite spinac do polohy TIMER.
Funkce Casovace: LED se zapinaji a vypinaji v nasledujicim rytmu:
ZAPNUTO: 6 hodin - VYPNUTO: 18 hodin - ZAPNUTO: 6 hodin atd.
Technické parametry
Model:

Baterie:

652715
3x LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)

S

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen
Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol ge-
kennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten geféhrliche Stoffe. Diese
kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informatio-
nen dazu finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have been manufac-
tured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces the
amount of refuse and preserves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.

Appliances, single-use batteries and rechargeable

batteries marked with this symbol must not be disposed of

along with household waste!

You are legally obliged to dispose of old appliances separately
from household waste. Electronic appliances contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and
the environment. Information about collection points where old appliances
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.
Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in at a local
authority collection point or returned to a battery retailer. Tape off the
contacts of lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal.

Elimination

L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de
matériaux valorisables qui peuvent étre recyclés afin de réduire la
quantité de déchets et de préserver I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en
séparant le papier, le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou recharge-

ables, et les batteries, signalés par ce symbole, ne doivent

pas étre éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en
fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.

Pour avoir des informations sur les centres de collecte o il vous faudra
remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.
Vous étes tenu de remettre les piles et batteries usagées aux centres de
collecte de votre ville ou de votre commune ou aux commerces spécialisés
vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec
du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.

Doba sviceni (s jednou sadou baterif):  cca 600 hodin
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Za (icelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo technickych
a vzhledovych zmén.

Likvidace
Vyrobek, jeho obal a pfiloZené baterie byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materidld. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chréni Zivotni
prostiedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. Vyuzijte mistnich moznosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.
Pfistroje, baterie a akumuldtory oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zékona povinni likvidovat oddélené od
domovniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné
Iatky. Tyto mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi
a zivotnimu prostredi. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
prijimaji staré pristroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie
a akumulatory musi byt odevzdany ve sbérné urc¢ené obecni nebo méstskou
spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.
Kontakty lithiovych baterii / akumuldtorl pied likvidaci zalepte.
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Swieczka LED
Sviecka s LED
LED-es gyertya
LED mum

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i uzywac produktu

wytacznie zgodnie z niniejsza instrukcja, aby uniknac obrazen ciata lub

uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celdw dekoracyjnych w prywatnym

gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

Produkt zaprojektowano do uzytku w pomieszczeniach. Zaprojektowano go

do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

- Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Nalezy go uzywac wytacznie pod
nadzorem os6b dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych
elementow, ktore moga zostac potkniete ani do materiatow opakowanio-
wych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

« Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
moze w ciagu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen
wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zardwno nowe, jak i zuzyte baterie
oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku
podejrzenia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organizmu
w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

- W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ze skdra, oczami i btonami
$luzéwymi. W razie potrzeby przeptukac miejsca kontaktu woda i natych-
miast udac sie do lekarza.

+ Baterii nie wolno tadowa, rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia ani
zwierac.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouzivajte

len spdsobom opisanym v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo $koddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie

pouZitie. Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento

navod.

Vyrobok sldzi na dekoracné Gcely v stikromnej domdcnosti a nie je

urceny na osvetlenie miestnosti. Vyrobok je urceny na pouzitie v interiéri.

Je navrhnuty na stikromné pouZitie a nie je vhodny na komer¢né Gcely.

« Vyrobok nie je detska hracka! Smie sa pouZivat len pod dohladom
dospelych. Malé diely, ktoré je mozno prehltniit, a obalovy materidl
drzte mimo dosahu deti - okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné. Pri prehltnuti batérii
mdze v priebehu 2 hodin ddjst k vaznemu vndtornému poleptaniu
a usmrteniu.

Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uschovévajte mimo
dosahu deti. Pri podozreni na prehltnutie batérie alebo na iny sposob jej
prieniku do tela okamzZite privolajte lekdrsku pomoc.

« Ak dojde k vyteceniu batérie, zabranite kontaktu s pokoZzkou, o¢ami
a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite
vyhladajte lekdra.

« Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hddzat do ohfia alebo skratovat.

Biztonsdgi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonségi el6irdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak az dtmutatéban leirt mddon hasznélja
a terméket. Grizze meq az Gtmutatét, hogy szilkséq esetén késdbb ismét &t
tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatot is adja oda
az Uj tulajdonosnak.

A termék csak maganhdztartdsok dekoraldsara szolgdl, helyiség megvild-

gitdsara nem alkalmas. A termék beltéri hasznélatra alkalmas. A terméket

magdnjelleq(i felnasznaldsra tervezték, lizleti célokra nem haszndlhaté.

+ Nem gyerekjéték! Csak felndtt felligyelete mellett hasznélhaté.

Ne engedje, hogy a lenyelhetd, aprd részek és a csomagoldanyag
gyermekek kezébe keriiljon - tobbek kozott fulladasveszély ll fenn!

« Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.

Egy elem lenyelése 2 6ran beliil stlyos, belsd mardsi sériiléseket
okozhat, és akdr halalos kimenetel( lehet. Ezért az (j és a hasznalt
elemeket, valamint a terméket olyan helyen térolja, ahol gyermekek
nem férnek hozz. Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha az
mas mddon az emberi szervezetbe keriilt azonnal forduljon orvoshoz.

+ Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy
nydlkahdrtyaval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliletet
azonnal mossa le tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tiizbe dobni vagy rovidre zrni tilos.

Giivenlik uyarilari A

Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve
hasarlari dnlemek icin Griini yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak izere bu kilavuzu saklayin.
Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlanmistir ve mekan aydinlatmasi
olarak uygun degildir. Uriin ic alandaki kullanim icin tasarlanmistir. Bu diriin
6zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun degildir.

+ Cocuk oyuncagi degildir! Yalnizca yetiskinlerin denetiminde kullanilabilir.
Cocuklari yutulabilir kiigiik parcalardan ve ambalaj malzemesinden uzak
tutun - aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa 2 saat
icerisinde agir icsel yanmaya neden olur ve 6lime neden olabilir.

Bu nedenle yeni ve kullanilmig pilleri ve Griind cocuklarin erisemeyecedi
sekilde saklayin. Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir sekilde viicudu-
nuza girdiginden siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

« Eger drlin icindeki pil akmissa, asla cildinize, gozlerinize ve mukoza
bolgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri temiz
suyla yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

« Piller sarj edilmemeli, bdliinmemeli, atese atilmamali veya kisa devre
yapiimamalidir.

»

b

Made exclusivgly for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl « www.tchibo.sk + www.tchibo.hu - www.tchibo.com.tr

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem (grzejniki, bezposred-
nie dziatanie promieni stonecznych). Nalezy wyja¢ baterie z produktu,
jesli sa zuzyte lub jesli produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
W ten sposéb mozna unikna¢ szkdd, ktére moga powstac wskutek
wycieku elektrolitu.

« Nalezy zawsze wymieniac wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie sta-
rych i nowych baterii, baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojemnosci.

- Wrazie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic styki baterii
i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

+ Podczas wkifadania baterii zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie
biegundw (+/-).

+ Nie wiaczac produktu znajdujacego sie w opakowaniu.

+ Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

+ Zewnetrzna warstwa Swieczki LED zostata wykonana z prawdziwego
wosku. Nalezy ja chroni¢ przed dziataniem otwartych ptomieni, wyso-
kich temperatur i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Nie
ustawia¢ prawdziwych $wieczek w poblizu $wieczki LED. Nie podpala¢
knota!

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikalidw ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie Srodkdéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno tego
robic.

+ Nie mozna catkowicie wykluczyc¢, ze niektore lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji mebli moga wejs¢ w agresywne reakcje z mate-
riatem nézek produktu i rozmigkczyc je. Aby zapobiec powstaniu
niepozadanych $ladow na powierzchni mebli, nalezy w razie potrzeby
umiesci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.

Wktadanie/wymiana baterii

1. Zdjac pokrywke komory baterii.

2. Wtozy¢ baterie w taki sposob, jak to zostato pokazane w komorze baterii.
Zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie biegundw (+/-).

3. Ponownie zatozy¢ pokrywke komory baterii.

Wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego

> Aby wigczy¢ produkt, przesunac wiacznik/wytacznik do pozycji ON.

> Aby wytaczy¢ produkt, przesuna¢ wiacznik/wytacznik do pozycji OFF.

> Aby wiaczy¢ funkcje wytacznika czasowego, przesuna¢ wacznik/wytacz-
nik do pozycji TIMER.

Funkcja wyfacznika czasowego: Diody LED wigczaja i wytaczaja sie

w nastepujacych odstepach czasowych:

Wt. na 6 godz. - WYL. na 18 godz. - Wt. na 6 godz. itd.

Dane techniczne
Model: 652 715
Bateria: 3x LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)

Czas $wiecenia

(na jednym zestawie baterii): ok. 600 godzin

GO

- Chrarite batérie pred nadmernym teplom (kdrenie, priame sinecné
svetlo). Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIhSim
nepouzivanim vyrobku. Takto zabranite $kodam, ktoré mdzu vznikndt
priich vytecenf.

« VZzdy vymiefiajte vietky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie,
rozne typy a znacky batérif alebo batérie s roznou kapacitou.

+ Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty batérii a vyrobku.
Nebezpecenstvo prehriatial

+ Pri vkladani batérif dbajte na spravnu polaritu (+/-).

+ Viyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom materiali.

« Chréite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym sineénym Ziarenim
a extrémnymi teplotami.

+ Vonkajsia vrstva LED sviecky pozostava z pravého vosku. Chraite
ju pred otvorenym ohriom, horti¢avou a priamym sine¢nym Ziarenim.
Do bezprostrednej blizkosti LED sviecky neumiestiiujte Ziadne pravé
sviecky. Kndt nezapalujte!

- Na Cistenie nepouZzivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Zabudované LED diddy sa nedaji a ani sa nesmu vymiefiat.

- Neda sa tplne vyl(cit, Ze niektoré laky, plasty alebo oSetrovacie
prostriedky na nabytok rozleptaju alebo rozmocia material noZiciek.

Aby ste zabrdnili nezelanym stopam na nabytku, polozte pod vyrobok
prip. protismykovd podlozku.

VloZenie/vymena batérii

1. 0doberte kryt priehradky na batérie.

2. Vlozte batérie tak, ako je vyobrazené v priehradke na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

3. Opat nasadte kryt priehradky na batérie.

Zapnutie/vypnutie/funkcia ¢asovaca

> Na zapnutie vyrobku posurite spinac do polohy ON.

> Na vypnutie vyrobku posuiite spinac do polohy OFF.

> Na zapnutie funkcie ¢asovada posuiite spina¢ do polohy TIMER.
Funkcia,éasovaéa: LED dit’)d’y sa zapinajd a vypl'r)ajl] v nasledovnom cykle:
ZAPNUTE: 6 hodin - VYPNUTE: 18 hodin - ZAPNUTE: 6 hodin atd’

Technické Gdaje

Model: 652715

Batérie: 3x LR6 (AM)/1,5V (ZnMn02)
Doba svietenia

(s 1stipravou batérii): cca 600 hodin

Teplota prostredia: +10 az +40 °C

D

- Ovja az elemeket a tdlzott h6tdl (f(it6test, kizvetlen napfény).

Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy ha
hosszabb ideig nem hasznélja a terméket. iqy elkeriilhetek azok a
kdrok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

- Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasznaljon egyszerre régi és (j,
kiilonboz6 tipusd, méarkaju vagy kapacitdsd elemeket.

- Sziikség esetén, az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elem és
a termék érintkezGit. Ttlheviilés veszélye!

+ Az elemek behelyezésekor Gigyeljen a helyes polaritasra (+/-).

+ Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsaban.

- Ovja a terméket portdl, nedvesséqtdl, kizvetlen napfénytél és
szélsdséges hémérsékletektdl.

- A LED-es gyertya kiilseje valodi viaszbél késziilt. Ovja nyilt 1dngtol,
hGtél és kozvetlen napsugarzastél. Ne allitson valddi gyertyakat a
LED-es gyertya kozvetlen kozelébe. Ne gydjtsa meg a kandcot!

- Atisztitdshoz ne hasznaljon mard vegyszert, illetve agressziv vagy
sdrol6 hatdsu tisztitészert.

+ Abeszerelt LED-ek nem cserélheték, illetve cseréjiik tilos.

- Nem zdrhatd ki teljesen, hogy egyes lakkok, mlianyagok vagy bitordpold
szerek a talpak anyagat megrongaljdk és felpuhitjdk. Sziikség esetén
helyezzen a termék ald egy csUszdsmentes alatétet, igy elkeriilheti,
hogy nemkivanatos nyomok maradjanak a bdtorokon.

Elemek behelyezése/cseréje

1. Vegye le az elemtart6 fedelét.

2. Helyezze be az elemeket az elemtarton dbrazolt modon.
Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

3. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.

Be-/kikapcsolas / 1d6zit6 funkcié

D> A termék bekapcsoldsahoz tolja a kapcsolGt az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasahoz tolja a kapcsol6t az OFF-ra.

D> Az id6zit6 funkcio bekapcsolaséhoz tolja a kapcsolot a TIMER-re.
1d6zit6 funkcio: A LED-ek a kovetkezG ritmusban kapcsolddnak be és ki
BE: 6 6rdra - KI: 18 6rdra - BE: 6 6rara stb.

Miiszaki adatok

Modell: 652715

Elem: 3db LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)
Vildgitasi id6tartam

(eqy készletnyi elemmel):  kb. 600 ra

Kornyezeti hémérséklet: ~ +10 és +40 °C kozott

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztéssoran miszaki
és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre az arucikken.

Qo

+ Pilleri asiri 1sidan koruyun (kalorifer, dogrudan giines 151G1). Pillerin
enerjisi azaldijinda veya {rlin uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri
{irinden ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmast ile olusabilecek hasarlari
onlemis olursunuz.

- Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri; farkli tip, marka
ve kapasitedeki pilleri bir arada kullanmayin.

+ Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan 6nce temizleyin.
Asiriisinma tehlikesil

+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.

« Uriinii ambalaj icerisindeyken calistirmayin.

+ (riinii tozdan, nemden, dogrudan giines isinlarindan ve asiri sicaklardan
koruyun.

+ LED mumun dis katmani gercek balmumundandir. Acik alevlerden,
asir sicakliklardan ve dogrudan giines isinlarindan koruyun. LED mumun
dogrudan yanina gercek mum yerlestirmeyin. Fitil yakiimamalidir!

+ Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici ya da agindirici temizlik
maddeleri kullaniimamalidir.

+ Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve degistiriimemelidir.

+ Bazi boyalar, plastikler veya mobilya bakim Girlinleri kaymayi nleyen
ayaklari bulunduklari yiizeye etki edebilir ve yumusatabilir.

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi: 652 715

Mobilyalarinizin {izerinde iz birakmamak icin gerekirse cihazin altina
kaymayan bir althk yerlestirin.

Pilleri yerlestirme / degistirme

1. Pil yuvasi kapagini ¢ikarin.

2. Pilleri, pil yuvasinda gosterildigi gibi yerlestirin.
Pilin kutuplarina (+/-) dikkat edin.

3. Pil yuvasi kapagini tekrar takin.

Acma/Kapama / Zamanlayici fonksiyonu

> Uriinii caligtirmak icin salteri ON iizerine itin.

D> Uriinii kapatmak iin salteri OFF {izerine itin.

> Zamanlayici fonksiyonunu ¢alistirmak icin salteri TIMER Gzerine itin.
Zamanlayici fonksiyonu: LED'ler asagidaki diizende agilir ve kapanir:
ACIK durumda: 6 saat - KAPALI durumda: 18 saat - ACIK durumda: 6 saat vs.

Teknik bilgiler

Model: 652715

Pil: 3 adet LR6 (AA)/1,5V (ZnMn02)
Aydinlatma siiresi

(bir set pil ile): yakl. 600 saat

Ortam sicakligi: +0 ila +40 °C

www.tchibo.pl/instrukcje Informacja o produkcie

www.tchibo.sk/navody G Informcia o vjrobku
www.tchibo.hu/utmutatok W Termékismertetd
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar @@ Uriin bilgisi
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Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukeji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie baterie zawieraja
warto$ciowe materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przy-
czynia sie do ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone

tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych

pojemnikéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawie-
raja substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty
sprzet udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy przekazywac do gminnych badz miejskich punktow zbidrki lub tez
wrzucac je do specjalnych pojemnikow, udostepnionych w sklepach handlu-
jacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ tasma styki baterii/aku-
mulatoréw litowych.

V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo
na technické a optické zmeny vyrobku.
Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materidlov,
ktoré sa dajui recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumuldtory, ktoré si oznaCené tymto
symbolom, sa nesmi likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zékonnd povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujd nebezpecné latky. Tieto mozu byt pri nesprav-
nom skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecna alebo mestska sprava. Vybité batérie a akumulatory
musite odovzdat v zbernom dvore va3ej obecnej alebo mestskej spravy
alebo v $pecializovanej predajni, ktora preddva batérie. Kontakty litiovych
batérii/akumulatorov pred likvidaciou prelepte paskou.

Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, Gjrahasznosithatd
anyagokbol késziiltek. Az Gjrahasznositds csokkenti a hulladék mennyisé-
gét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor iigyeljen a szelektiv hulladékgy(j-
tésre. Papir, karton és konny( csomagoléanyagok gy(ijtéséhez hasznélja
a helyi gy(jtohelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és akkumulatorok
nem keriilhetnek a hdztartési hulladékba!
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos készii-
18két a haztartasi hulladéktol kiilonvélasztva artalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfelel§ tarolds és artalmatlanitds esetén kdrosak lehetnek a kor-
nyezetre és az egészségre. Régi késziilékeket dijmentesen atvevd gydjté-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi Gnkormanyzattol
kaphat felvildgositast. Az elhaszndlddott elemeket és akkumulatorokat az
illetékes telepilési, illetve varosi hivatalok gydjtGhelyein vagy a forgalma-
20 szakkereskedésekben adja le. Litium elemek/akkumulatorok esetében
az artalmatlanitas elGtt ragassza le az érintkezGket.

Uriin gelistirmeleri cercevesinde diriinde teknik ve dizayn degisikligi
yapma hakkimiz sakldir.

imha etme
Uriin, ambalaji ve birlikte verilen piller tekrar kullanilabilen degerli
malzemelerden dretilmistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir
ve gevre korunur.
Ambalaji malzeme tiirine gore imha edin. Bunun igin bélgenizdeki kagit,
mukavva ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller

ev atiklari ile birlikte atilimamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢oplinden ayri atmak

zorundasiniz. Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler igerir.
Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi cevreye
ve sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari iicretsiz olarak geri alan
toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin bagli bulundugunuz beledi-
yeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bolgenizdeki belediye atik
toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakil-
malidir. Lityum piller/sarjli piller icin, imha etmeden dnce kontaklari
yapistirin.



